Biggest, regularly updated and free lyrics database

Juan Andrés and Nicolas Ospina

"Que dificil es hablar el espanol"’

Visit "Que dificil es hablar el espafiol” on MotoLyrics.com

Yo viaje por distinto paAses,
conocA las mAjs lindas muijeres,
yo probA® deliciosa comida,
yo bailA® ritmos muy diferentes.

Desde MA®xico fui a Patagonia,
y en EspaA+a unos aA+os VvivA,
me esforcA© por hablar el idioma,
pero yo nunca lo conseguAa€!

Que difAcil es hablar el espaAzol,
porque todo lo que dices tiene otra definiciA3n.
Que difAcil entender el espaAzol,
si lo aprendes, no te muevas de regiA3n!

Que difAcil es hablar el espaAzol,
porque todo lo que dices tiene otra definiciA3n.
Que difAcil es hablar el espaAzol,
Yo ya me doy por vencido "para mi paAs me voy."

Yo estudiaba el castellano cuando hacia la secundaria,
de excursiA3n de promociA3n nos fuimos para las Islas Canarias.
En el viaje comprendA que de espaA+ol no sabAa nada,
y decidA estudiar filologAa hispana en Salamanca.

Terminada la carrera yo viajA® a Ciudad de MA®xico,
sentAa que necesitaba enriquecer mi IA®xico.
Muy pronto vi que con el espaA+ol tenAa una tara,

y decidA estudiar otros tres aA+os
en Guadalajara.

Cuatro meses en Bolivia,
un post grado en Costa Rica,
y unos cursos de lectura con un profesor de Cuba.
Tanto estudio y tanto esfuerzo, y al final tu ya lo ves:
ESTE IDIOMA NO SE ENTIENDE
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NI AL DERECHO NI AL REVA%.S!

Que difAcil es hablar el espaAzol,
porque todo lo que dices tiene otra definiciA3n.
Que difAcil es hablar el espaAzol,
yo ya me doy por vencido "para mi paAs me voy."

En Venezuela comprA® con mi plata una camisa de pana,
Y mis amigos me decAan 'Ese es mi pana, ese es mi pana!
Y en Colombia el porro es un ritmo alegre que se canta,
pero todos me miran mal cuando yo digo que me encanta.

Los chilenos dicen cuando hay algo lejos "que esta a la chucha",
y en Colombia el mal olor de las axilas "es la chucha",
mientras tanto en Uruguay a ese olor le dicen 'chivo’,

y el diccionario define al chivo como a una 'cabra con barbuchas'.

Y cambiando una vocal la palabra queda "chucho",

y "chucho" es un perrito en Salvador y Guatemala.
Y en Honduras es tacaA+o, y a JesA%s le dicen Chucho,
con tantas definiciones, como se usa esa puta palabra!?

Chucho es frAo en Argentina,
Chucho en Chile es una cAjrcel,
Chucho en MA®xico si hay alguien,
con el don de ser muy hAbil.

El chucho de Chucho es un chucho ladrando,
y por chucho a Chucho lo echaron al chucho,
el Chucho era frAo y lo agarrA3 un chucho
-"Que chucho"- decAa,
~"extraA+0 a mi chucho".

Que difAcil es hablar el espaAzol,
porque todo lo que dices tiene otra definiciA3n.
Que difAcil entender el espaAzol,
yo ya me doy por vencido "para mi paAs me voy."

ComencA® por aprender los nombres de los alimentos,
pero frAjol es 'poroto’ y 'habichuela’ al mismo tiempo.
Y aunque estaba confundido con lo que comAa en la mesa,
de algo yo estaba seguro,
un 'strawberry' es una fresa.

Y que sorpresa cuando en MA®©xico a mi me dijeron 'fresa’
por tener ropa de Armani y pedir un buen vino en la mesa.



Con la misma ropa me dijeron 'cheto' en Argentina.
-"Cheto es fresa yo pensA©"-, y preguntA® en el mercado en la esquina:

-"AquA estAjn buenas las chetas?"-, y |a cajera se enojAs3.
-"Andate a la re (peep) que te remil pariA3!"

Y -"Fresas, parce"- me dijo un colombiano mientras viA3 que yo mareado me sentaba en una silla.
~"Hermanito no sea bruto, y apA2ntese en la mano:
En Buenos Aires a la fresa le dicen frutilla".

Ya yo me cansA®© de pasar por idiota
digo lo que a mA me enseA+an y nadie entiende ni jota
y si "ni jota" no se entiende pues pregunte en BogotA.
Yo me rindo, me abro,
me voy pa' CanadAj!

Un 'pastel' es un 'ponquA®@', y un 'ponquA®@' es una 'torta’
y una 'torta' el puA+etazo que me dio una espaAzola en la bocal!

Ella se veAa muy linda caminando por la playa
Yo querAa decirle algA°n piropo para conquistarla.
Me acerquA®© y le dije lo primero que se me ocurriAs3,
Se volteA3, me gritA3, me escupiA3 y me cacheteA3!

-'Capullo'- yo le dije, porque estaba muy bonita.
y si capullo es un insulto, quien me explica la maldita cancioncita?

(lindo capullo de alelA, si tu supieras mi dolor,
correspondieras a mi amor, y calmaras mi sufri fri fri fri)

Sufrimiento es lo que yo tengo,
y por mAjs que yo me esfuerzo yo a ti nunca te comprendo.
Ya no sA®© lo que hay que hacer,
para hacerse entender,
y la plata de mis clases no quisieron devolver.

Que difAcil es hablar el espaAzol,
porque todo lo que dices tiene otra definiciA3n.
Que difAcil entender el espaAzol,
Yo ya me doy por vencido "para mi planeta me voy."

En EspaAza al liquido que suelta la carne la gente le dice 'jugo’,
Por otro lado en EspaAza al jugo de frutas la gente le dice 'zumo'.
Me dijeron tambiA©n que el sumo pontAfice manda en la religiA3n,
y yo siempre creA que un sumo era en gordo en tanga peleando en JapA3n.



ConocA a una andaluza, se llamaba ConcepciA3n
Su marido le decAa "Concha de mi corazA3n".

-"VAjmonos para Argentina, le dije en una ocasiA3n".
-"Yo lo siento pero si me dices 'concha’ creo que allAj mejor no voy."
-"Pero Concha que te pasa, si es un muy lindo paAs,
hay incluso el que compara Buenos Aires con Paris."
-"De mi apodo allA; se burlan de la forma mAjs mugrienta
y siempre hay cada pervertido que de paso se calienta”.

Y con tantos anglicismos todo es mAjs complicado
si traduces textualmente no tienen significado:

-"l will call you back"-,
te dirAa cualquier gringo,
"Yo te llamo pa trA;"-,
te dicen en Puelto Lico!

Y 'ojos’' es 'eyes', 'ice' es 'hielo’, 'yellow' el color de la yema del huevo!
'‘Oso' es 'bear', y 'ver' es 'see’,
'Si" es una nota que en inglA®s es 'B'a€!

Y aparte 'B' es una 'abeja' y tambiA©n es 'ser’,
y 'Sir' Michael le decAa a mi profe de inglA®s.

Y el que cuida tu edificio es un 'guachiman,’
y con los chicos de tu barrio sales a 'hanguear'.
Y la glorieta es un 'romboy’,

y te vistes con 'overol'.

PorquA®© tiene que ser tan difAcil saber como diablos hablar espaA+ol!?1?

No es que no quiera, perdA la paciencia
la ciencia de este idioma no me entra en la consciencia!
yo creAa que cargando un diccionario en mi mochila,
y anotando en un diario todas las palabras que durante el dAa aprendAa,

y leyendo, viajando, charlando, estudiando
y haciendo amigos en cada esquina
y probando todo tipo de comida y comprando enciclopedias y antologAas,

YO PENSE QUE APRENDERA A
Y QUE CON FE LOLOGRARA A
MIS ESFUERZOS FUERON EN VANO!!!!

Yo creAa que hablarAa el castellano pero YA NO (no no no no)a€!



Que difAcil es hablar el espaAzol,
porque todo lo que dices tiene otra definiciA3n

"En Chile polla es una apuesta colectiva, en cambio en EspaAza es el pene. Alguna gente en
MA®xico al pene le dice pitillo, y pitillo en EspaA+a es un cigarrillo y en Venezuela un cilindro de
plAjstico para tomar las bebidas. El mismo cilindro en Bolivia se conoce como pajita, pero pajita

en algunos paAses significa masturbacioncita, y masturbaciA3n en MA©xico puede decirse
chaqueta, que a la vez es una especie de abrigo en Colombia, paAs en el que a propA3sito una
gorra con visera es una cachucha, y cachucha en Argentina es una vagina, pero allAj a la Vagina
tambiA®©n le dicen Concha, y Conchudo en Colombia es alguien descarado o alguien fresco, y un
fresco en Cuba es un irrespetuoso! YA ESTOY MAMADQ!"

-"Pero 'mamado’ de quA©?
Mamado de borracho?
Mamado de chupeteado?
Mamado de harto?

a€|This is exhaustinga€!"

Yo ya me doy por vencido,
Para mi paAs me voy!!!
Narcolepsia automovilistica
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